
　　«Бах, бах, бах ……»

　　Катакури был действительно сбит с места ударами, слова, звенящие в ушах, не давали ему
сосредоточиться, а эффект от его воли наблюдения резко снизился, из-за чего эффективность
его уклонении резко упала, и он был очень сильно избит.

　　Несмотря на то, что его защищала воля вооружения, Катакури был сильно ранен
несколькими сильными ударами одновременно, и теперь был почти не в состоянии уклонятся
как прежде.

　　Еще один удар впечатал все тело Катакури в землю, за ним последовал удар ногой
деревянного голема, который старался его раздавить, просто смотреть уже больно.

　　По правде говоря, это было очень больно, ведь Катакури еще никогда не избивали с тех пор,
как он стал подростком и стал знаменитым, и до этого бой шел на равных с этим дозорным, а
после всего лишь небольшого изменения произошла такая большая перемена.

　　«Этот голос, откуда он появился?»

　　Катакури, впечатанный в землю, использовал все свои силы, чтобы освободиться, но в тот
момент, он ударился о землю, изо рта хлынула кровь.

　　Он не знал, что происходит с голосом, который только что появился в его ушах, но он знал,
что это должно быть как-то связано с Джоном.

　　«Он до сих пор стоит».

　　Джон также был потрясен, увидев, что Катакури все еще может стоять на ногах, после того,
как его столько раз ударил голем, если бы он был обычным человеком, он бы умер десятки раз,
но этот парень, у него еще оставались силы.

　　«В таком случае, давай одолеем тебя одним махом».

　　Джон собирался сокрушить Катакури одним ударом, но Пэроспэро, который сражался с
Токикаке, вдруг крикнул Катакури: «Катакури, отходим».

　　Лицо Катакури было мрачным, он тоже заметил пассивность своей стороны, но Пэроспэро
приказал ему отступить, что все еще было для него немного неприемлемо, он был не из тех
людей, которые могут легко принять поражение.

　　Просто после крика Пэроспэро остальные пираты стали быстро отступать к пиратским
кораблям стоящим вдоль побережья, и если он не уйдет, ему придется в одиночку
противостоять дозорным.

　　«……»

　　Простим вспыльчивость Катакури, он не мог не ругаться в гневе, в мыслях, но он также мог
понять ситуацию, ситуация перед ними была действительно очень неблагоприятной для них,
они настолько недооценили этих дозорных, что были застигнуты врасплох.

　　Даже несмотря на нежелание, Катакури мог только отступить, он бросил глубокий взгляд на
Джона, прежде чем повернуться, как будто он хотел запомнить Джона навсегда.

　　Отступление пиратов Биг-Мам было очень внезапным, хотя дозорные также преследовали



их, но поскольку пираты были уже близки к берегу, плюс у них все еще были пиратские
корабли, они отступили очень быстро, и вскоре отплыли со своими пиратскими кораблями, от
побережья.

　　«Командир Джон, пираты отступают, должны ли мы их преследовать?»

　　Увидев, что все пираты, оставшиеся в живых, сели в свои лодки и уплыли, Токикаке и
остальные подошли к Джону, а Ньянг даже открыл рот, чтобы спросить Джона.

　　Джон покачал головой: «Наши военные корабли еще не подошли, так что даже если бы мы
хотим преследовать их, мы не можем».

　　Конечно, он хотел захватить всех этих пиратов, но он также знал, что это нереально,
справиться с одним Катакури было достаточно сложно, у него действительно не было способа
их оставить здесь, если эти пираты изо всех сил будут сбегать.

　　Ведь в море, без корабля, даже если бы он умел выращивать деревья, разве это могло бы
догнать пиратские корабли?

　　Перед тем, как прийти, он попросил солдат под его командованием привести сюда военные
корабли, но обе стороны сражались не долго, пираты Биг-Мам собирались отступать, их
военные корабли не успели бы подойти вовремя.

　　«Не гнаться за пиратами, у пиратов Биг-Мам всё ещё сильны, если мы рискнем пойти за
ними и сразиться в море, даже если мы сможем их поймать, мы точно понесем большие
потери».

　　В это время выступил опытный в боях Уайт.

　　Ньянг неохотно воскликнул: «Разве пиратская группа Биг-Мам не является известной
пиратской командой в Новом мире? Они сражались совсем недолго и уже отступили, это
слишком, не так ли?».

　　Молодой Ньянг очень хотел получить заслуги, и конечно, был недоволен тем, что заслуга от
него ускользнула.

　　Уайт сказал глубоким голосом: «Это потому что Большая Мамочка не пришла, иначе все
было бы совсем не так».

　　Уайт, который много лет прожил в Новом мире, прекрасно знал, каким чудовищем была
Шарлотта Линлин, а только что прибывшие пираты, которых он не знал, явно не были
известными пиратами.

　　По мнению Уайта, пираты Биг-Мам не послали даже ни одного известного пирата, и тот
факт, что они смогли победить этих пиратов, не был поводом для гордости.

　　Токикаке спросил, «Мы уже победили пиратов Биг-Мам, значит ли это, что миссия
выполнена?».

　　Гион сказал: «Вице-адмирал попросила нас решить проблемы в Родосе, это не так просто,
как дать отпор пиратам Биг Мам».

　　«Разве это не говорит прямым текстом, чтобы мы оставались здесь и охраняли Родос?»



спросил Пебертон, нахмурившись.

　　Гион тоже не знал, что ответить, и могла только смотреть на Джона.

　　Джон тоже думал об этом, задании, которое дала ему Цуру, действительно заключалось в
том, чтобы помочь Родосу справиться с этой проблемой, теперь, когда он разгромил Катакури
и остальных, от него ничего не зависело, а от Шарлотты Линлин.

　　Только Цуру также сказала, что если они столкнутся с Шарлоттой Линлин, они могут
отступить по собственному желанию, что означает, что нет необходимости бороться с
Шарлоттой Линлин до конца, и они могут отказаться от миссии.

　　В сочетании с тем, как король и принц Родоса обращались с ними, у Джона появилась мысль
просто уйти.

　　Просто если они уйдут вот так, если на страну Родос снова нападут пираты БИГ-МАМ,
король и принц Родоса обязательно поднимут шум по поводу ухода дозорных, ему было все
равно, но он не хотел впутывать в это дело Цуру.

　　Видя, что Джон все еще колеблется, Пебертон сразу же сказал: «Джон, ты просто слишком
много думаешь? Что касается людей из Родоса, мы должны были помочь им победить пиратов
БИГ-МАМ. Если задача выполнена, можем ли мы остаться, чтобы смотреть на их презрение?
Будь решителен и давай уйдём».

　　Джон потерял дар речи, хорошие слова, но как он мог не догадаться, о чем думал Пебертон,
этот парень больше боялся, что пираты Биг-Мам придут с подкреплением снова, и тогда им
будет не так то просто отступить.

　　«Гион, почему бы тебе как можно скорее не связаться с вице-адмиралом Цуру, и не
попросить у нее о том, что нам делать дальше?»

　　Поразмыслив некоторое время, Джон решил, что не стоит сразу уходить, поэтому он
попросил Гион спросить инструкции у вице-адмирала Цуру, как она решит, так и будет.

　　«Да, я свяжусь с вице-адмиралом, когда мы вернемся на военный корабль». Гион ответил
кивком.

　　«Командир Джон, приближаются люди из Родоса, и хотят встретиться с вами».

　　Услышав доклад от дозорного под его командованием, лицо Джона стало уродливым, они не
появились, когда они сражались, но теперь, когда они отбили пиратов Биг-Мам, они вышли,
было очевидно, что они были поблизости, наблюдая за битвой.

　　Джон холодно хмыкнул и сказал: «Пебертон, ты пойдешь разбираться с ними, остальные – за
мной, надо убрать поле боя, и спасти раненых».

　　Он не стал болтать за-зря с подданными короля Родоса, и передал полномочия по ведению
переговоров Пебертону, а затем последовал за остальными, чтобы убрать поле боя.

　　Битва длилась недолго, но было много раненых и убитых дозорных.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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